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431292-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Equipement de cuisine, articles de maison, articles ménagers et fournitures de
restauration — Lieferung von Drogerieartikeln

OJ S 119/2026 24/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Land Berlin, vertreten durch das Landesverwaltungsamt Berlin
Adresse électronique: SBVinfo@lvwa.berlin.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Lieferung von Drogerieartikeln
Description: Klichenverbrauchsartikel und Toilettenartikel
Identifiant de la procédure: 8cb93f7f-08fb-4a4c-8f2e-9b3c7f6afe61
Identifiant interne: 28-2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39220000 Equipement de cuisine, articles de maison, articles
ménagers et fournitures de restauration

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Ca. 343 Dienststellen des Landes Berlin sowie max. 1000
Schulen im Land Berlin

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 244 000,00 EUR
Valeur maximale de I'accord-cadre: 366 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Es gelten folgende Anforderungen/Angebotsbedingungen
(siehe https://www.berlin.de/vergabeservice/vergabeleitfaden/formulare/ ): 1. Eigenerklarung
gemaf Formular Wirt-2141 Gber MaRnahmen zur Frauenférderung und/oder zur Férderung
der Vereinbarkeit von Beruf und Familie nach § 13 Berliner Ausschreibungs- und
Vergabegesetz i.V.m. § 1 Abs.2 Frauenférderverordnung // 2. Wirt-214 Besondere
Vertragsbedingungen zum Mindeststundenentgelt // 3. Wirt-2143 Besondere
Vertragsbedingungen zur Verhinderung von Benachteiligungen // 4. Wirt-2144 Besondere
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Vertragsbedingungen uber Kontrollen und Sanktionen nach dem Berliner Ausschreibungs-
und Vergabegesetz (Teil B) // 5. Wirt-2145 Besondere Vertragsbedingungen tber
Umweltschutzanforderungen (Teil A) // 6. Wirt-124.1 Einhaltung restriktiver Mallnahmen ggu.
Russland // 7. Von den Bietenden bzw. jedem Mitglied der Bietergemeinschaft ist das
Formular Wirt-124 EU Erklarung zu Ausschlussgrinden und Angaben zum Unternehmen
einzureichen. Alternativ kann die Bescheinigung der Senatsverwaltung fur Stadtentwicklung in
Berlin zur Aufnahme in das Unternehmer- und Lieferantenverzeichnis (ULV-Bescheinigung),
bzw. eine Bescheinigung anderer geeigneter Praqualifikationsstellen eingereicht werden.
Anstelle der geforderten Nachweise und Erklarungen kann eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung geman § 50 VgV vorgelegt werden. // 8. Vorlage von Bescheinigungen oder
anderer geeigneter Beweismittel, wie technische Unterlagen des Herstellers oder Prufberichte
anerkannter Stellen, welche belegen, dass die Kriterien der Umweltverordnung-VwVBU
eingehalten werden. Nahere Angaben zur Umweltverordnung VwVBU siehe Link https://www.
berlin.de/nachhaltige-beschaffung/recht // 9. Es wird auf die Vergabeunterlagen, erganzend
die ZVB/BVB des Landes Berlin verwiesen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: Ein Unternehmen muss zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemaf §123 Absatz 1
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ausgeschlossen werden, wenn der
Auftraggeber Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen nach § 30 des Gesetzes
gegen Ordnungswidrigkeiten eine Geldbul3e rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuches (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b
des Strafgesetzbuches (kriminelle Vereinigungen im Ausland). // Einer Verurteilung oder der
Festsetzung einer Geldbul3e stehen in diesem Sinne eine Verurteilung oder die Festsetzung
einer Geldbufie nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten
einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn sie fur
dieses Unternehmen bei der Fihrung der Geschafte als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Ausliibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. // Unternehmen
werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das
Unternehmen nachgewiesen hat, dass es fir jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten
verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs
verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und
dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive
Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehérden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend
geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und personelle Ma3nahmen ergriffen
hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Ein Unternehmen muss zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren
gemall §123 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden, wenn der Auftraggeber Kenntnis davon
hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen nach § 30 des Gesetzes gegen Ordnungswidrigkeiten
eine Geldbul3e rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129a des
Strafgesetzbuches (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuches
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(terroristische Vereinigungen im Ausland). // Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbule stehen in diesem Sinne eine Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbul3e
nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten einer
rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn sie fur dieses
Unternehmen bei der Fuhrung der Geschéfte als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Ausibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. // Unternehmen
werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das
Unternehmen nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten
verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs
verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und
dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive
Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend
geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und personelle MalRnahmen ergriffen
hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Ein Unternehmen muss zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren geman
§123 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden, wenn der Auftraggeber Kenntnis davon hat,
dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt
oder gegen das Unternehmen nach § 30 des Gesetzes gegen Ordnungswidrigkeiten eine
Geldbule rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen oder
wegen einer Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuches (Geldwasche, Verschleierung
unrechtmallig erlangter Vermogenswerte). // Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbule stehen in diesem Sinne eine Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbule
nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten einer
rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn sie flur dieses
Unternehmen bei der FUhrung der Geschéfte als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Auslibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. // Unternehmen
werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das
Unternehmen nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten
verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs
verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und
dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive
Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend
geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und personelle MalRnahmen ergriffen
hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Fraude: Ein Unternehmen muss zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemal §123 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden,
wenn der Auftraggeber Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen nach § 30
des Gesetzes gegen Ordnungswidrigkeiten eine GeldbulRe rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach § 263 des Strafgesetzbuches (Betrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Gemeinschaften oder gegen Haushalte richtet, die von
den Europaischen Gemeinschaften oder in deren Auftrag verwaltet werden, oder wegen einer
Straftat nach § 264 des Strafgesetzbuches (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen
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den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in deren Auftrag verwaltet werden. // Einer Verurteilung oder der
Festsetzung einer GeldbulRe stehen in diesem Sinne eine Verurteilung oder die Festsetzung
einer GeldbulRe nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten
einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn sie fur
dieses Unternehmen bei der Fihrung der Geschafte als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehoért auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Auslibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. // Unternehmen
werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das
Unternehmen nachgewiesen hat, dass es fir jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten
verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs
verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und
dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive
Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend
geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und personelle Malinahmen ergriffen
hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.
Corruption: Ein Unternehmen muss zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemal §123 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden,
wenn der Auftraggeber Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen nach § 30
des Gesetzes gegen Ordnungswidrigkeiten eine Geldbul3e rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), §108f des Strafgesetzbuches (unzuldssige
Interessenwahrnehmung), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuches (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete) oder Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung
internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr). // Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbul3e
stehen in diesem Sinne eine Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbul3e nach den
vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten einer rechtskraftig
verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn sie fur dieses Unternehmen
bei der Flhrung der Geschafte als flr die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher
gehandelt hat; dazu gehért auch die Uberwachung der Geschéftsfihrung oder die sonstige
Ausubung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. // Unternehmen werden von der
Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen
nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten
Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die
Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch
verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehérden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle MaRnahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Ein Unternehmen muss zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren
gemal} §123 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden, wenn der Auftraggeber Kenntnis davon
hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen nach § 30 des Gesetzes gegen Ordnungswidrigkeiten
eine GeldbulRe rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach den §§ 232,
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233a Absatz 1 bis 5, den 232b bis 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). // Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbule stehen in diesem Sinne eine Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbul3e
nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten einer
rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn sie fur dieses
Unternehmen bei der Fuhrung der Geschéfte als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Ausibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. // Unternehmen
werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das
Unternehmen nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten
verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs
verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und
dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive
Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend
geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und personelle MalRnahmen ergriffen
hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Ein
Unternehmen muss zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an diesem
Vergabeverfahren gemaf § 123 Absatz 4 GWB ausgeschlossen werden, wenn der
Auftraggeber Kenntnis davon hat, dass das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
oder die Verletzung der aufgefiihrten Verpflichtungen auf sonstige Weise durch den
Auftraggeber nachgewiesen wird. // Unternehmen werden von der Teilnahme an dem
Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn nachgewiesen wird, dass diese den
Verpflichtungen dadurch nachgekommen sind, dass die Zahlung vorgenommen oder sie sich
zur Zahlung der Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, SGumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet haben.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Ein Unternehmen muss zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren
gemald § 123 Absatz 4 GWB ausgeschlossen werden, wenn der Auftraggeber Kenntnis davon
hat, dass das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts-oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die Verletzung der aufgefuhrten
Verpflichtungen auf sonstige Weise durch den Auftraggeber nachgewiesen wird. //
Unternehmen werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen,
wenn nachgewiesen wird, dass diese den Verpflichtungen dadurch nachgekommen sind, dass
die Zahlung vorgenommen oder sie sich zur Zahlung der Steuern und Abgaben einschlieRlich
Zinsen, Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet haben.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Ein Unternehmen kann von
der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemaf § 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen
werden, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen
geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolden hat. // Unternehmen werden von der
Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen
nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten
Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die
Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch
verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehérden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
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technische, organisatorische und personelle MaRnahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Ein Unternehmen kann von der
Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemal § 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen
werden, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen
geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat. // Unternehmen werden von der
Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen
nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten
Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die
Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch
verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehdérden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle MaRnahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Ein Unternehmen
kann von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemal § 124 Absatz 1 GWB
ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung offentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstoRen hat. // Unternehmen
werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das
Unternehmen nachgewiesen hat, dass es fir jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten
verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs
verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und
dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive
Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend
geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und personelle Malinhahmen ergriffen
hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Biens administrés par un liquidateur: Ein Unternehmen kann von der Teilnahme an diesem
Vergabeverfahren gemal § 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden, wenn Uber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren beantragt oder ertffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist oder sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet. // Unternehmen werden von der
Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen
nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten
Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die
Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch
verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle Malnahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Insolvabilité: Ein Unternehmen kann von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemaf}
§ 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist. //
Unternehmen werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen,
wenn das Unternehmen nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein
Fehlverhalten verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines
Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem
Fehlverhalten und dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine
aktive Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber
umfassend geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und personelle Malinahmen
ergriffen hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.
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Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Ein Unternehmen kann von
der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemaf § 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen
werden, wenn Uber das Vermogen des Unternehmens ein dem Insolvenzverfahren
vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist oder die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist. // Unternehmen werden von der Teilnahme
an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen nachgewiesen hat,
dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen
Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und
Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten
Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle Malnahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Etat de cessation d’activités: Ein Unternehmen kann von der Teilnahme an diesem
Vergabeverfahren gemal} § 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden, wenn das
Unternehmen seine Tatigkeit eingestellt hat. // Unternehmen werden von der Teilnahme an
dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen nachgewiesen hat,
dass es flur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen
Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und
Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten
Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehérden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle MaRnahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Faute professionnelle grave: Ein Unternehmen kann von der Teilnahme an diesem
Vergabeverfahren gemaf § 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
GWB wird diesbeziglich entsprechend angewendet. // Unternehmen werden von der
Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen
nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten
Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die
Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch
verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle Malnahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Ein
Unternehmen kann von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemaf § 124 Absatz 1
GWB ausgeschlossen werden, wenn der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen Vereinbarungen mit anderen
Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken. // Unternehmen werden von der Teilnahme an dem
Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen nachgewiesen hat, dass es
fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen Ausgleich
gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande,
die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten Schaden in
Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdérden und
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dem offentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete technische,
organisatorische und personelle MaRnahmen ergriffen hat, die geeignet sind, weitere
Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Ein
Unternehmen kann von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemaf § 124 Absatz 1
GWB ausgeschlossen werden, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann. // Unternehmen werden von der Teilnahme an dem
Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen nachgewiesen hat, dass es
fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen Ausgleich
gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande,
die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten Schaden in
Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehérden und
dem offentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete technische,
organisatorische und personelle MaRnahmen ergriffen hat, die geeignet sind, weitere
Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Ein Unternehmen kann von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemal § 124 Absatz
1 GWB ausgeschlossen werden, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass
das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und
diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Mallnhahmen
beseitigt werden kann. // Unternehmen werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren
nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch
eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich
zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande, die mit der
Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang
stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdrden und dem 6ffentlichen
Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und
personelle Mallnahmen ergriffen hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres
Fehlverhalten zu vermeiden.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Ein Unternehmen kann
von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemal § 124 Absatz 1 GWB
ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der
Ausflihrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefiuhrt hat. // Unternehmen werden
von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen
nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten
Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die
Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch
verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehérden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle MaRnahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Ein Unternehmen kann
von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemaf § 124 Absatz 1 GWB
ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder
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Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurtickgehalten
hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Gbermitteln, oder das
Unternehmen versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder fahrlassig
oder vorsatzlich irreflihrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln. // Unternehmen werden von der Teilnahme an dem
Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen nachgewiesen hat, dass es
fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen Ausgleich
gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande,
die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten Schaden in
Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehérden und
dem offentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete technische,
organisatorische und personelle MaRnahmen ergriffen hat, die geeignet sind, weitere
Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Gemaf §
21 Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) sollen Bewerber von der Teilnahme an einem
Wettbewerb um einen Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrag fur eine angemessene Zeit bis
zur nachgewiesenen Wiederherstellung ihrer Zuverlassigkeit ausgeschlossen werden, die
wegen eines VerstolRes nach § 23 AEntG mit einer Geldbul3e von wenigstens
zweitausendflinfhundert Euro belegt worden sind. Das Gleiche gilt auch schon vor
Durchfuhrung eines BulRgeldverfahrens, wenn im Einzelfall angesichts der Beweislage kein
vernunftiger Zweifel an einer schwerwiegenden Verfehlung besteht. // Gemaf § 98c
Aufenthaltsgesetz (AufenthG) kdnnen 6ffentliche Auftraggeber einen Bewerber oder einen
Bieter vom Wettbewerb um einen Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrag ausschlief3en,
wenn dieser oder dessen nach Satzung oder Gesetz Vertretungsberechtigter nach § 404
Absatz 2 Nummer 3 des Dritten Buches Sozialgesetzbuch (SGB IIl) mit einer Geldbul3e von
wenigstens Zweitausendfunfhundert Euro rechtskraftig belegt worden ist oder nach den §§ 10,
10a oder 11 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz (SchwarzArbG) zu einer Freiheitsstrafe von
mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen rechtskraftig
verurteilt worden ist. / Offentliche Auftraggeber sollen geman § 21 SchwarzArbG einen
Bewerber oder Bieter bis zu einer Dauer von drei Jahren ausschliel3en, wenn dieser oder
dessen nach Satzung oder Gesetz Vertretungsberechtigte nach § 8 Absatz 1 Nummer 2, §§
10 bis 11 SchwarzArbG, § 404 Absatz 1 oder 2 Nummer 3 SGB Ill, §§ 15, 15a, 16 Absatz 1
Nummer 1, 1c, 1d, 1f oder 2 des Arbeitnehmeriiberlassungsgesetzes (AUG) oder § 266a
Absatz 1 bis 4 des Strafgesetzbuches (StGB) zu einer Freiheitsstrafe von mehr als drei
Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als neunzig Tagessatzen verurteilt oder mit einer
Geldbule von wenigstens zweitausendfinfhundert Euro belegt worden ist. Das Gleiche gilt
auch schon vor Durchflhrung eines Straf- oder BuRgeldverfahrens, wenn im Einzelfall
angesichts der Beweislage kein vernunftiger Zweifel an einer schwerwiegenden Verfehlung
nach Satz 1 besteht. // Gemal § 19 Mindestlohngesetz (MiLoG) sollen Bewerber von der
Teilnahme an einem Wettbewerb um einen Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrag fur eine
angemessene Zeit bis zur nachgewiesenen Wiederherstellung ihrer Zuverlassigkeit
ausgeschlossen werden sollen, die wegen eines Verstolies nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbufde von wenigstens zweitausendfiinfhundert Euro belegt worden sind. // Bis zur
nachgewiesenen Selbstreinigung nach § 125 GWB sollen Unternehmen, die wegen eines
rechtskraftig festgestellten VerstolRes nach § 24 Absatz 1 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz
(LkSG) mit einer GeldbulRe nach MalRgabe von § 22 Absatz 2 LkSG belegt worden sind, von
der Teilnahme an einem Verfahren Uber die Vergabe eines Liefer-, Bau- oder
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Dienstleistungsauftrags ausgeschlossen werden. // Unternehmen werden von der Teilnahme
an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen nachgewiesen hat,
dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen
Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und
Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten
Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle Ma3nahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Lieferung von Drogerieartikeln
Description: Klichenverbrauchsartikel und Toilettenartikel
Identifiant interne: 0

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39220000 Equipement de cuisine, articles de maison, articles
ménagers et fournitures de restauration
Options:
Description des options: Dreimalige optionale Verlangerung des Vertrages, in beiderseitigem
Einverstandnis, um ein Jahr.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Ca. 343 Dienststellen des Landes Berlin sowie max. 1000
Schulen im Land Berlin.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/09/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 244 000,00 EUR
Valeur maximale de I'accord-cadre: 366 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Bietende, die im Hinblick auf die erforderliche technische
und berufliche Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen
(z.B. Unterauftragnehmer oder Konzerntdchter), haben den Vordruck "Wirt-235 Unterauftrage /
Eignungsleihe" dem Angebot beizulegen oder — bei Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung — dort entsprechende Angaben zu machen. Auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers ist der Vordruck "Wirt-236 Verpflichtungserklarung" zu erbringen. Bei
Angeboten von Bietergemeinschaften, die sich im Auftragsfall zu Arbeitsgemeinschaften
zusammenschlielden wollen, sind im Angebot die Mitglieder der Gemeinschaft und die
federflUhrende Firma zu benennen. Mit dem Angebot ist der Vordruck "Wirt-238 Erklarung der
Bieter-, Bewerbergemeinschaft " abzugeben.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Soweit eine Eintragungspflicht besteht, ist ein aktueller
Nachweis Uber den Eintrag in das Berufs- oder Handelsregister nach MalRgabe der
Rechtsvorschriften des EU-Mitgliedsstaates oder Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in
dem das Unternehmen ansassig ist (der Auszug soll zum Zeitpunkt des Fristendes flr die
Angebotsabgabe nicht alter als 6 Monate sein), einzureichen. Wenn keine Eintragungspflicht
im Handelsregister besteht: Kopie der Gewerbeanmeldung und ggf. -ummeldung fiur die
ausfuhrende Betriebsstatte.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Nachweis einer Uber die jahrliche Vertragslaufzeit giltigen
Haftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummen pro Schadensfall:
Personen- und Sachschaden 2 Millionen EUR. Falls eine entsprechende Versicherung bei
Angebotsabgabe nicht besteht, muss mit dem Angebot eine rechtsverbindliche Erklarung
eines Versicherers oder Versicherungsvermittlers abgegeben werden, aus der hervorgeht,
dass die Versicherung im Auftragsfall abgeschlossen wird. Nach Erteilung des Auftrags muss
der Versicherungsschein nachgereicht werden.

Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: Mit dem Angebot ist eine Konzeptdarstellung einzureichen
gemald Anlage ,Konzeptdarstellung Lieferung®.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformlid/2/tenderld/207088
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 23/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 84 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die ausschreibende Stelle behalt sich vor, Prifzertifikate sowie
Nachweise tiber DIN EN Normen oder TUV/GS -Zeichen unter Setzung einer Frist
nachzufordern. // Bestatigungen Dritter und sonstige Urkunden muissen elektronisch beigefligt
werden. Die Vergabestelle ist berechtigt, bei Bedenken hinsichtlich der Eignung der Bietenden
/der Bietergemeinschaft die Vorlage von Originalen oder weiteren Unterlagen zu verlangen.
Dieses konnen insbesondere ein Bundes- oder Gewerbezentralregisterauszug sein. // Der
Auftraggeber wird flr Bietende, die den Zuschlag erhalten sollen, eine Abfrage bei dem
Wettbewerbsregister und der EU-Sanktionsliste durchfiihren. // Angebote, die die
Mindestanforderungen nicht erflllen, werden ausgeschlossen.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 23/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: 1. Flr die Abgabe von Angeboten ist eine Registrierung auf
https://www.berlin.de/vergabeplattform Uber das Bieterportal iTWO tender https://www.
meinauftrag.rib.de/public/registerCompany erforderlich. Die Angebotsbearbeitung erfolgt mit
dem kostenlosen Bieterclient ava-sign, siehe Wirt-2121. Angebote, die per Fax oder per E-
Mail Ubersandt werden, werden im Verfahren nicht berlcksichtigt. // 2. Die rechtsverbindliche
Unterzeichnung des Angebotes erfolgt elektronisch in Textform. // 3. Die Kommunikation
erfolgt elektronisch Uber das Bieterportal iTWO tender. Bieterfragen oder Bieterinformationen
im Rahmen der Angebotserstellung sind bitte unverzuglich in oben genannter Form an die
Vergabestelle zu Gbermitteln. // 4. Eine automatische Information tiber Anderungen oder
Konkretisierungen der Vergabeunterlagen erfolgt nur an alle registrierten Bewerber.
Nichtregistrierte Interessenten sind verpflichtet, sich eigenverantwortlich tiber Anderungen
usw. auf der Vergabeplattform, unter https://www.berlin.de/vergabeplattform , zu informieren. //
5. Die Teile des Angebotes, die Betriebs- oder Geschaftsgeheimnisse enthalten oder aus
anderen wichtigen Grunden dem Geheimschutz unterliegen, sind entsprechend zu
kennzeichnen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Non autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
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Accord-cadre:

Accord-cadre, sans remise en concurrence

Nombre maximal de candidats: 1

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer
Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegentuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
des Landes Berlin
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Land Berlin, vertreten
durch das Landesverwaltungsamt Berlin - Landesverwaltungsamt Berlin
Organisation qui traite les offres: Land Berlin, vertreten durch das Landesverwaltungsamt
Berlin - Landesverwaltungsamt Berlin

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Land Berlin, vertreten durch das Landesverwaltungsamt Berlin
Numéro d’enregistrement: 11-1301542000-05
Adresse postale: Fehrbelliner Platz 1
Ville: Berlin
Code postal: 10707
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Landesverwaltungsamt Berlin
Adresse électronique: SBVinfo@lvwa.berlin.de
Téléphone: 000

431292-2026 Page 13/15


mailto:SBVinfo@lvwa.berlin.de

Autres points de contact:

Nom officiel: Landesverwaltungsamt Berlin

Département: Logistikservice

Adresse postale: Fehrbelliner Platz 1

Ville: Berlin

Code postal: 10707

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Point de contact: LS 11

Adresse électronique: karina.kuhnhardt@lvwa.berlin.de
Teléphone: 000

Roles de cette organisation:

Acheteur

Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de
fournitures ou de services destinés a d’autres acheteurs
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: 11-1300000V00-74
Adresse postale: Martin-Luther-Str. 105
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer des Landes Berlin
Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de
Téléphone: +49 30 9013 8316
Télécopieur: +49 30 9013 7613
Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis
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Identifiant/version de l'avis: f5294a2c-bcbc-4072-8797-a63f5dc76586 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 22/06/2026 13:10:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 431292-2026

Numéro de publication au JO S: 119/2026

Date de publication: 24/06/2026
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